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“Karjalan koivu”

SUOMELAIS-UGRI-
LAISET KERAYVYTTIH
JOSKAR-OLASSA S-3

Uljana Tikkanen. Joskar-Olassa
piettih Vendjan Suomelais-ugrilaisien
kansojen liiton VIII kerahmo. Mari El
-tasavallan pidkaupunkih tuli yli 360
vierasta Vendjan 41 alovehelta, missé
eldy Suomelais-ugrilaisie ta samojedi-
kansoja. 18+

“KOLME
KONDIEDU” PAISTAH
KARJALAKSEGI S- 4

Natalja Sinitskaja. Sankt-Peterbur-
gas piazi ilmoih Lev Tolstoin kaksikie-
line Kolme kondiedu -suarnu — ven’ak-
se da karjalakse. Enne sidd suarnu

oli kidnnetty vepsikse, inkeroizekse,
vadjakse ta entsoin kielele. 0+

MIisPAI TULOU
KYLAN NIMI CONGO? S-5

Ol’ga Ogneva. Jatkammo paginua
tverinkarjalazis paikannimil6is. Tal
kerdua opimmo 16ydia vastavuksen
kyzymykseh, kudaman saimmo tverin-
karjalazes Aleksandr Bulkinas.

KoSTAMUS )
TAYTTI 42 VUOTTA S-6

Aleksandra Lesonen. SyySkuun 13.
péivana kivehlouhijien kaupunki vietti
oman Syntymépéivin. Pruasniekkana
Kostamuksessa ensi kertua piettih sto-
lalaulun festivali ta Mujehen festivalin
$uurlihety$té. Samoin Viena-$eura
valmisti rikkahan ohjelman.

Kuldaine lagevo 2025 -festivuali
yhtistay rahvastu da azuu lujembakse
mualoinvalizii yhtevyksii. KUVA ON OTETTU
KARJALAN KOIVU -HORAN VK-SIVULPAI

o [ L o o L L
ezitti karjalazii Kitais
Anuksen rahvahan horan joukko tuandoi kidndyi kodih Kitaispai, kus nedalin aloh,
8.-15. syvyskuudu, piettih rahvahienvaline festivuali “Kuldaine lagevo — 2025”.
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Yhten pienen
bojun kuva

VALENTINA
LIBERTSOVA

Oma Mua
Alavoine

Syvyskuun 14. paivinny pedéjikko
Anuksen piirin Nurmoilu-hierun
tagan muutui bojuteatran lavakse —
sie piettih vojennoi histourielline
rekonstruktsii “Karjalu. Tuulos.
Vuozi 1944”.

ekonstruktsii rodih suurimakse Karjalazet

tugipac¢ahat. Nagematoi frontu -projektan

pivokse. Piddmaéh sida tuldih rekonstrukto-

rat Sankt-Peterburgas, Murmanskas da omas
Karjalaspéi. Jo huondeksel sai tulla da kéveltd meijan
da vihaniekoin mec¢yluageriloi myo6te, kac¢¢uo, mit-
tuot oldih silloi ammunduvehkehet, kuaskat, mil, kui
da mittuzet kaivettih okoupat da havvat, kui varus-
tettih syvva da kuivattih sobii, sai kuunnelta ekskur-
sieloi da luvendoloi.

Uskaldettuu aigua ldhembi lapset istuttihes kui-
vale lammaéle heikkumagyricéle, vahnembat seiza-
tuttih tuakse. Nagyi kaikil hyvin, sentdh gu bojun
kuva meni alangozes. Karjalazet tugipac¢c¢ahat. Na-
gemétoi frontu -projektan perustai da ohjuaju Irina
Filina sellitteli tapahtumii, sanoi, gu se oli yksi pieni
boju, kudai oli meijan mual Syvari-Luadogu-Petros-
koin operatsien aigah, konzu algavui Karjalan viha-
miehis pidstindy 1944 vuvvel. Enzimazinny piésta-
jinny oldih tiijustelijoin joukot, kuduat enne azuttih
diversieloi, a sit 1ahtiettih avvonazeh hyokkéavykseh.
Moine bojun kuva sai ndhta keravynnyzil kac¢cojil, a
tuldih ei vai yhtes Alavozespdi, ga perehinneh, kogo
kluassujoukkoloil ajettih Anukses, Videlis, Méagries
dai kai Kotkatjarvespéi.

Kuuluttih kovat rajahtykset, ammundat, nagyi,
kui “ruanitah”, annetah abuu, otetah kiini, “tape-
tah”, murendetah lujoituksii, kui vihaniekat pera-
vytdh da andavutah, savvu levii korbii myo, salbai
péivypaston. Loppih rekonstruktsii Kurret-pajon ta-
gakuval saldatoin seizondal, smietit, net puolistajat,
niilds verehizis da savvuhizis vuozis nostih muas-
péi da kacotah nygozeh aigah, kyynalet nostih sil-
mih. Jalles sai azuo rekonstruktoroinke fotokuvat,
vie kyzella da kaccuo.

Piivy ugodiihes lammin, tuuli tervih ajoi savvut, a
korves vie 16ydyi buolua, must’oidu da gribua.

Kaccojat kuultih kovat rajahtykset, ammundat,
nahtih, kui “ruanitah”, annetah abuu, otetah kiini.
KUVA: VALENTINA LIBERTSOVA
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Kilbuprogrammah niskoi anukselazet pajattajat varustettih kaksi pajuo: livan L'ovkinan “Astui Nastoi” da Vladimir
Brendojevan sanoih kirjutetun “Rakkahat rannat”. KUVA ON OTETTU KARJALAN KOIVU -HORAN VK-SIVULPAI

Anuksen hora
oli ezittymas Kitais

NADEZDA
MICUROVA

Oma Mua
Petroskoi

Anuksen rahvahan
hora tuandoi tuli
jarilleh kodih
Kitaispai, kus
8.-15. syvyskuudu
meni Kuldaine
lagevo-2025
rahvahienvaline
festivuali.

itain kanzantaza-

vallan Baidaihe

piirin Tsin’huan-

dao-linnah kerdyi
enambi kahtu tuhattu pajo-,
tansi- da muuzikkujouk-
kuo Ven’an eri alovehil da
Kitaispai.

Moizen suuren eri
kanzoin pruazniekan sai
jarjestia Biser Kirovan ni-
mizen Altin maidan -inter-
natsionualizen projektan
hantuzis. Festivuali rodih
suurekse kul’tuurupivokse,
kudai yhtisti Ven’an da Ki-
tain luomisruavon joukko-
loi. Enzikerdua Kitain his-
touries yhtel laval ezityi 70
ven’alastu kollektiivua, ku-
damien keskes oli Anuksen
rahvahan horagi.

— Olemmo hyvis mie-
les, gu puutuimmo tah fes-
tivualih. Se oli mahtavu da
¢oma pido. Nagyy, gu fes-
tivualin jarjestdjat ruattih

suuren ruavon i enzikse
Gamira Gabdullovna Ga-
del’Sina. Hai on molod¢éu,
gu jarjestifestivualin ottajen
huomivoh kai struktuurat.
Festivualin programmu oli
ylen bohattu. Sih kuuluttih
kilbuezitykset, ekskursiet,
master-kluasat, jarmankat,
illacut, etnodefile. Rahvas
pajatettih, soitettih, tansit-
tih. Meil pidi dijan harjoitel-
ladavarustuo. Thastuimmo,
konzu tulimmo laureatoik-
se da vie eri nominatsielois,
sanou Anuksen Karjalan
koivu -horan johtai Larisa
Fofanova.

ST’OKLUSILLAL
Kuldaine lagevo—2025 -fes-
tivualin avajazis oli pietty
etnodefile, kus eri taideh-
joukkoloin edustajat comis
kanzallizis ruutis astuttih
pitkiad st’oklahistu sildua
myote ozuttajen oman rah-
vahan kul’tuuran ainavo-
luaduzuttu. Anuksen rah-
vahan horaspéi etnodefi-
leh yhtyttih pajattajat Inna
Karpova da Tatjana Sl'un-
kova. Pruazniekkukullun
ozanottajii da kaccojii ihas-
tutettih Anuksen karja-
lazien ruutat da enimyol-
leh tuohicomendukset.

PAJOT KUULUTTIH
UUDEH LUADUH

Kilbuprogrammah niskoi
anukselazet pajattajat va-
rustettih kaksi pajuo: Ii-
van L'ovkinan “Astui Nas-
toi”, kudamas hora sai enzi-
mézen laureatan diploman
Pajon da tansin ansambli
-nominatsies da Vladimir
Brendojevan sanoih kirjute-
tun “Rakkahat rannat”. Sen
pajon ehoitti horale ezitetta-
viakse muuzikantutkii Irina
Semakova. Astui Nastoi -pa-
joh Karjalan koivu -horan
johtai Larisa Fofanova pu-
joitti anukselazen kadrielin
plllm da hélysoittimien ia-
nii. Rakkahat rannat -pajo
vallittih galakonsertah nis-
koi nellaiskymmenes yhtes
pajos.

KARJALASTU
KRUUGUA KiTAls

Festivualih niskoi eri
kanzoin taidehjoukot va-
rustettih omat etnoillacut.
Joga kollektiival oli oma
ezityskohtu, kus hy6 ozu-
tettih omii perindollizii pa-
joloi, tansiloi, muuzikkua
da kézineroniekoin rua-
duo. Anuksen rahvahan
horale oli annettu Tsin’hu-

Yliopiston pordabhil

istutah nuoret yliopastu-
jat, enimyolleh kitaitsat. I hyo
posti kaikin tuldih tansimah
meijdnke kruugua.

andao-linnan erdhén yli-
opiston pihaploSadku. Sie
Anuksen horan pajattajat
otettih kitailazii yliopastu-
jii karjalazeh kruugah.

— My®6 tulimmo, yliopis-
ton pordahil istutah nuo-
ret yliopastujat, enimyol-
leh kitaitsat. I hyé pos-
ti kaikin tuldih tansimah
meijanke kruugua. Se ylen
aijal miellytti heidy, a mi-
né vie sanoin, gu pidéy ter-
vehtie toine tostu karjalak-
se. Arabialazet, kitaitsat
da ven’alazet kaikin astut-
tih da tervehtittih toine tos-
tu. Sit myo tansimmo yh-
tes “Talonpojan tansin”,
karjalas-suomelazen pol-
kan da lopukse “Jenkangi”.
Tiettdvdine, myo vazyim-
mo, gu ainos pidi sellittia,
kui da mida piday ruadua,
kyzyimmo abuu kiandjal.
Se oli uuzi kogemus meih
niskoi. Miné olen ylen ylbei,
gu meil puutui tansie karja-
lastu kruugua Kitais, sanou
Larisa Fofanova.

HYVAN RUAVON

HYVA TULOS

Kuldaine lagevo 2025 -fes-
tivuali huskahtih tervéh.
Anuksen rahvahan hora
toi kodih kuuzi enzimézen
palkindon diplomua da
tdvven takan hyvid miel-
dy. Hyvéa da korgei suavu-
tus! Nygoi horan histourii
rodih vie yhtel konsertu-
matkal bohatembi. Hyvit-
telemmo pajattajii da toi-
votammo heile uuttu sua-
vutustu!
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uomelais-ugrilaiset
erayvyttih Joskar-Olassa

ULJANA
TIKKANEN

Oma Mua

Syyskuun 12.-13.
paivina Joskar-Olassa
piettih Vendjan
Ssuomelais-ugrilaisien
kanSojen liiton VIII
kerdhmé. Siih tuli

yli 360 vierasta,
heista 109 kerahmon
etustajua.

ari El -taSavallan

pidkaupunkih tu-

li vierahie Venéjan

41 alovehelta, mis-
sé eldy Suomelais-ugrilaisie ta sa-
mojedikanSoja. Karjalan etusta-
jajoukossa oli nelld henkie: Suo-
melais-ugrilaisien kanSojen liiga
-yhteiskunnallisen jérjeston joh-
taja Anna Anhimova, Karjalan
rahvahan liiton johtaja Anna Ja-
kovleva, Periodika-kustantamon
yhteiskuntah yhteyvesta vastuaja
spesialisti, Soittaja ta Ki¢¢i-Kocdi-
ryhmén opastaja Alina Kartinen,
Oma Mua -lehen toimittaja Ulja-
na Tikkanen.

Avajaisissa oli luvettu esitys
Venidjan Suomelais-ugrilaisien
kanSojen liiton nelldn vuuvven
ruavon tuloksista Seka valittu Lii-
ton johtaja ta $ijahini, Presidiumin
ta Neuvoston jasenet. Johtajaksi
yksimielisesti oli valittu P’otr Tul-

tajev, hdnen Sijahiseksi — Mihail
Vas’utin. Karjalan tasavallan etus-
tajana Presidiumissa ta Neuvostos-
$a rupieu ruatamah Anna Anhi-
mova, lisdksi Neuvostoh oli valit-
tu Anna Jakovleva.

—Joka asiessa ruavon tulos rip-
puu ihmisista. Yhteiskunnallisien
jarjestojen jasenilta voipi ottua esi-
merkki. Kuin Suuret tulokset hyo
$uahah omas$a toiminnassa. Suo-
melais-ugrilaisilla kansoilla on hy-
va maineh Venéjalla ta pitdy Sita
sdilyttya ahkerasti ruatuan ta ot-
tuan viisahie pidtoksie yhessa, sa-
no P’otr Nikolajevic.

Liiton

johtajaksi
oli valittu Potr
Tultajev, hdnen
Sijahiseksi — Mihail
Vas’utin.

Valintapitojen jalkeh oli kirjalli-
sustilaisus, kumpasessa oli luvettu
runoja Kerdhmon etustajien mua-
mon kielilld. Kerahmon ruato jat-
ku kolmessa osassa. Niissé paistih
kulttuurin $ailyttdmisests, kielien

(i

i

kaytosta internetiss, kirjallisuon
ta median kehittdmisesta.

Kahen paivédn ruavon ta keskus-
telujen tulokset oli yhissetty Ke-
rahmén pitokseh. Suomelais-ug-
rilaisien liitto jatkau kannattua
Suomelais-ugrilaisien kansojen
tilaisuksie Sekd heimokansSojen
péivie. Oli korossettu, jotta lisya
kannatusta pitdy antua perintehel-
lisien ruatojen ta kasitoijen sailyt-
tédmiseh Sekd etnomatkustamisen
kehittdmiseh. Sit4 varoin $uunni-
tellah valmistua kartta, missé on
merkitty Suomelais-ugrilaisien
kanSojen tarkiet ndhtavyot. Ke-
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Kerahmo yhistay
Suomelais-ugri-
laisien kansojen
etustajie

kerran nellassa
vuuvvessa. 18+
KUVAT: ULJANA
TIKKANEN

rdhmon mielestd timmoni kart-
ta auttau tasavaltojen kehitysta.

Tarkiet kirjallisustevokset Suo-
melais-ugrilaisilla kielilla pitdy
kidntya vendjaksi, jotta enempya
rahvasta niisté tiijettéis, a tarkeis-
td tutkimuksista kansojen kult-
tuurien ta kehittdmisen hyvaksi
myontya palkintoja.

Kerahmo naytti, mita tasaval-
loissa oli ruattu kielien ta kulttuu-
rien $ailyttdmisen ta kehittdmisen
hyvaksi valtijoelimien Seké yhteis-
kuntajérjestojen yhtehisin voimin.
Ensi Kerahmo pietah nellédn vuuv-
ven kuluttuo.

Ermitasi ativoiccou Petroskoissa

Ermitasin Pietari I:n gallerejasta tuotu Pietarin
luatimua -néyttely avautu Karjalan tasavallan
taitomusejossa. Se on Sijotettu musejon 65-vuotis-
juhlalla, kummaista pietdh tdna vuotena.

VALERII
SIDORKIN

Petroskoi

rojekti toteutettih Kar-
jalan tasavallan ta Ermi-
taSin valilla allakirjute-
tun yhteisty6Sopimuksen
ta muan atomitevollisuon ra-
hakannatuksSen ansijosta. Ta-
nd vuotena Vendjin atomitevo-
llisu$ tayttdy 80 vuotta. TAma
ala alko kiinnosStuo projektista,
Sentdh kun tidna vuotena Pieta-
ri I:n hommien jatkaja, Rosato-
min konehenrakennusdivisijo-
nah kuuluja Petrozavodskmas-te-

has niise tayttdy 65 vuotta, kuin
Taitomusejo.

Pietarin luatimua -ndyttelyh
kuuluu nelléd esinehtéd Ermitasin
Pietari I:n gallerejasta. Kaksi niis-
té ollah Pietari I:n ta Jekaterina
I:n Suuret muotokuvat. EnSim-
maéisen tevokSen mualasi vuote-
na 1717 ranskalaini taitomuala-
ri Zan-Mark Natje keisarinnan ti-
lauksen mukah. Muasterin tyo
miellytti niise Pietarie ta hanella
himotti, jotta taiteilija ois mualan-
nun hdnen muotokuvan. Kohta
taiteilija luati Sen.

Kolmas néyttelyesineh on vena-
laisen muasterin Aleksei Zubovin
vuotena 1712 luatima Pietari I:n
hiat -kaiverrus, kumpani on omis-

Ermitasin paivien avajaisissa. 0+ KUVA: KARJALAN TASAVALLAN
TAITOMUSEJON VK-3IVU

settu Samana vuotena mannyolla
tapahtumalla.

Nellas$ nayttelyesineh on yksi
viijesta panikadilo-lakivalokoris-
tehesta, kumpaset Pietari I lua-
ti omin késin luusta ta mussasta

puusta. On mainittava, jotta Pie-
tari I luati ne esinehet vuotena
1724, konsa keisari viime kerran
kévi Dvorcéassa, missa hidn oli hoi-
jossa. Esitetyn lakivalokoristehen
rekonstruoinnan aikana Sen Sisa-

o$asta loyvettih Pietari I:n kirjutus
esinehen valmissuspaivimiarasta.

Kohta keisarin kuoloman jal-
keh hénen perustamah harvinai-
sien esinehien musejoh, Kunst-
kamerah alko muuvvostuo Sen
aikakauven esihehien kompleksi,
kumpani $ai Pietari Suuren kabi-
netti. Myohemmin Sen nimi muu-
tettih “PietariI:n gallerejaksi”. Nyt
Se $ailyy Ermitasissa.

Netélin aikana Pietarin luatimua
-ndytelmén avajaisien jélkeh Taito-
musejossa, Sen varaston $ail6ssa ta
Art-Prospekt-nayttelytilassa vie-
tettih Ermitasin péivien opassus-
o$a. Piiterin pidmusejon spesialis-
tit piettih luventoja Pietari I:n uu-
vvissuksista Vendjalla, Ermitasin
mestaritevoksista. Samoin néytettih
asiepaperien mukasie filmija niista
aiheista. Lisaksi jarjessettih vanho-
jen ikonien entistéjien koulu.

Pietarin luatimua -naytelmé ru-
pieu toimimah Sajekuun 12. pai-
vah Suaten.
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“K

Ime kondiedu”

aistah karjalaksegi

NATALJA
SINITSKAJA

Oma Mua
Petroskoi

Sankt-Peterburgas
pidzi ilmoih Lev
Tolstoin kaksikieline
Kolme kondiedu
-suarnu —ven’akse da
karjalakse. Enne sida
suarnu oli kidnnetty
vepsakse, inkeroizekse,
vadjakse ta entsoin
kielele.

iiterispai on tulluh hyvéa

uudine meijén lehten lu-

gijas da Ven’an luodeh-

puolen kandurahvahien
kielien tutkijas Maksim Kuznetso-
vas — on painettu karjalakse Kol-
me kondiedu -suarnu. Se on vie
erds panos karjalankielizen luge-
mizen suurendamizeh. Segion hy-
va, ku kirjas karjalankielizen kién-
noksen rinnal on ven’an alguperéi-
ne tekstu. Lugijal, semmite kieldy
opastujal, lapselgi on hyvi lugie
mostu kirjua. Lugii voibi verrata
kidannosty da algutekstua, virkehii
kahtel kielel.

— Enziallus se mieli — kidndia
Kolme kondiedu -suarnu, juoh-
tui minule, konzu vie olin skolas
opastumas. Mind duumaicin vad-
jalazien kieldy, ga silloi se ei stua-
nivunnuh. Aijii mydhemba, vuv-
ven 2023 allus, mind mustoitin
sen ruavon da kehoitin kidnda-
méh suarnua tuttavua inkerois-
tu nastu Zanna Stepanovua. Hai
suostui, kidndi suarnan, saneli sen

w5 Kalme
kondiedu

@HKieli i mieli, 2025
@ A3LIK M MBICHE, 2025
@ vepslaine.ru, 2025

A f{zaF, [
MEOREOS
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I HHErFExiiais o

Kolme kondiedu -suarnua on kidnnetty projektan mugah inkeroizekse, karjalakse da vepsakse. = e

Vuoros ollah vadjakse da entsoin kielele kiannékset. Kirju voibi kyzy6 sen luadijoil. O+

minule, a mind kirjutin sen dikto-
fonah. Zanna F'odorovna enziméi
lugi virkehen ven’akse, sit kerras
kidandi sen inkeroizekse. Pahakse
mielekse tdna vuon kezil Zanna
Fodorovna siirdyi toizele ilmale,
ga yhtelldh ehti ndhté kirjan inke-
roizekse kidnnetynny da painetun-
nu. Hai oli suures ihastukses, sa-
nelou Maksim Kuznetsov.
Vuvven 2023 lopus Maksim
Kuznetsov tuttavui Maksim Mi-
gukinah. Mies tuli vepsén kielen

Entsat - “somatu” da “pebai”

Entsoin kieli kuuluu urualan
kieliperehen samojedoin
kielisuvun pohjaisjoukkoh.
Entsat eletah Jenisei-joven
alavirran kohtas, Krasnojars-
kan alovehen Taimiran pii-
ris. Entsoin kieles on kak-

si murrehtu — meccyentsoin
murreh da tundruentsoin
murreh.

Enne entsoi sanottih Je-
nisein samojedoikse. Ent-
soin ammuzet ezi-izat elettih
Ob’-joven keskimutkas. Enzi-
masty kerdua entsoi mainit-
tih kanzannu XV vuozisual.
Tundruentsat sanotah omua
iCCie “somatu”, mecéyentsat —
“pebai”. Entsoin elandytaboih
da perindoldih aijal vaikutet-
tih rinnal eldjat nentsat.

XX vuozisuan allus ent-
soi aijal “lievendettin” ngana-
sanat da nensat, ga vahem-
bistérahvas - kaikkiedah 227
hengie - maltettih sailyt-
tid oma kieli, kul'tuuru da
perindot.

Meccyentsat on ristitty
pravoslavnoih uskoh, ga eni-
mat tassah kunnivoijah luon-
duo, paikallizii haldieloi da
izandoi-emandai. Niildile lah-
jakse tuvvah pedran lihua,
den’gua da paltinua. Pedru
on arvokas eldin. Valgiet ped-
rat ollah pyhat elatit da ollah
muan da kaiken sen pial oli-
jan luadijan pialimazen Nu-
mu-jumalan omat. Valgieloi
pedroi ei iSkietty lihakse, eigo
val'l'astettu nartoih.

kursiloile, kudamii Piiteris hom-
muau Vepsskaja obsc¢ina -liitto.
Opastajannu kursiloil oli Maksim
Kuznetsov.

— Maksim Migukin rubei pa-
lamah meijan kielih da hénel hi-
moitti luadie oma panos luodeh-
puolen kandurahvahien kielien
sdilyttamizeh da kehittdmizeh.
My6 kolmei—miné, Maksim Migu-
kin da hanen tuttavu Aleksei Ku-
tasov, programmistu valmistimmo
vepsinkielizen online-kidndé&jan,
jatkau Maksim Kuznetsov.

Konzu Kuznetsov saneli oman
ammuzen unelmah - painatut-
tua inkeroizekse “Kolme kondie-
du”, Maksim Migukin suostui da
kehoitti kianddmah suarnua vie
vepsidkse da karjalakse.

Zanna Stepanovan inkeroizek-
se kidnnetyn suarnan toimitti
Maksim Kuznetsov. Sen jalles héi
yhtes piiterildzen kieliniekan Meh-
met Muslimovan kel yhtes toimi-
tettih sen lizékse.

Vepsinkielizen kidnnoksen lua-
di Maksim Kuznetsov, sen toimitti
vepséan kielen tutkii Nina Zaitseva.

Livvinkarjalakse “Kolme kon-
diedu” on kidndényh Petroskoin
valdivonyliopiston vaste tdna vu-
onloppenuh Ivan Kalmikov. Teks-
tat toimitti Karjalan Kielen Koin
eméandy, karjalan kielen opastai
Nina Barmina Vieljarvespéi.

—Seoliihan uuziruado minule,
gamind suostuin. Kidnnin suarnua
sanakniigan kel, sit paki¢in abuu

enziméizel opastajal Ni-
na Petrovnal. Hai tarkasti
tekstan da nevvoi, kuduat
kohtat piday kohendua. Ty6nnin
tekstan Maksimale kacottavakse.
Olen hyvéas mieles, gu olin tdsrua-
vos. Karjalankielizen kniigan kan-
nel on kirjutettu minun nimi, se in-
nostuttau ruadamabh ielleh, sanou
Ivan Kalmikov.

Ivan kiittdy Maksim Kuznetso-
vua da hdnen dovarissoi, kuduat
todevutettih projektua.

Kaikis kirjois kidnnetyn tekstan
rinnal on tekstu ven’an kielel. Se
livanan mieles on hyva, senddh gu
joga ristikanzu voi lugie da verra-
ta virkehii.

Comat kuvat brihan mieles ol-
lah parahite kui vahnembile, mu-
gailapsile.

Kirjoin painamizeh varat andoi
Maksim Migukin, haigi luadi kir-
join taittoruavot da maksoi taidoi-
lijale, kuduanice 16ydi. Kai kidnda-
jét, toimittajat ruattih ilmai da yh-
tehizen ruavon hyvakse.

Tal aigua valmistetah painet-
tavakse suarnan kidnnoksii vad-
jan da entsoin kielile. Vadjan kie-
lele suarnan kidndi i¢e Kuznetsov.

zKalme
knndl_Edu
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— Abuh oli suuri sanakirju, kie-
lioppi da Zanna Stepanovan inke-
roizekse luajittu kidnnos, sellittdy
Maksim.

Entsoin kielele “Kolme kon-
diedu” kidndi Kuznetsovan hy-
va tuttavu Piiteris eldi Darja Bo-
lina. Darja Spiridonovna rodivui
entsoin Potapovo-kyldh, kudai on
Taimiran niemel. Naine on hyva
entsoin kielen tiedai, sanakirjoin
da paginsanakirjoin luadii. Tal ai-
gua parahite Bolina da Kuznetsov
ollah yhtes luadimas entsoin kie-
len i¢eksehopastundukirjua.

— Tahtozimmo pidié viijen kir-
jan prezentatsii Leningruadan
alovehen Ystavyskois syvyskuun
lopus. Sit pivos tahtozin ezittid
i¢Ceni luajitun cuvasoin kielen
i¢eksehopastundukirjan da in-
keroizen kielel kirjutetun enzi-
mazen Suvattu keeleel -runoko-
gomuksen, kuduan my6 valmis-
timmo yhtes Lev Baburinan kel.
Sego tahtozimmo sanella vepsan-
kielizes online-kidndé&jéh nihte,
lizidy Maksim Kuznetsov.

Kaikis kirjois kidnnetyn tekstan

rinnal on tekstu ven’an kielel.
Se on hyvd, senddh gu joga ristikanzu
voi lugie da verrata virkehii.



Ongo teijdn cupul

mostu samankandastu
paikannimie? Ku ollou,
kirjutakkua toimitukseh.

Mispai tu

Or’ga
OGNEVA

Oma Mua
Petroskoi

Jatkammo paginua
tverinkarjalazis
paikannimilois.

Tal kerdua pagin on
Congo-kylis.

verin Karjalakse sano-

tah erdhii kylii da ynnal-

lizii rajonoi Tverin alove-

hel. Sie sadoi vuozii ele-
téh karjalazet, kuduat muututtih
Keski-Ven’ale Luadogan rannoil
da Karjalan Kannakselpéi, konzu
se joudui Ruocin vallan alle. Tal
kerdua opimmo 16ydié vastavuk-
sen kyzymykseh, kudaman saim-
mo tverinkarjalazes Aleksandr
Bulkinas:

“Miunrodukyld on KI'u¢evoi-ky-
14, Ze on Tverin oblastissa Maksua-
tihan rajonassa. I ka Kl'uCevoin
reunas$a ennen oli eris kylia—Con-
go. Ze oli pieni kyl4, Sield oli viizi-
toista ali kuuzitoista taluo. I kuin
vanhat rahva$ muissutetah, timé
oli ves’'ma Soma kyl&. Talot Seizot-
tihyhteh r’adah, a pertinociin ies$a
oli $oma levie nurmikko. Congon
igé oli lyhyt — 14888 kuuzikym-
menda vuotta. Kyld nouzi, eroi
Kl'ucevoil da kaksikymmenennen
vuozisuan allussa, a kuuzikymme-
nenzissi vuozissa jo méni tuhoh.
Nyt $illa paikalla ollah vain tuh-
jot da Seizotah listvennic¢a-puut,
kumbazie issutettih endizet ky-

l4n eldjat omiin pertiléin luona.
No rahva$ hyviin muissetah, Sto
silld kohalla oli kyl4. I topogra-
ficeskoi kartoilla Ze kohta on kir-
jutettu kuin “ypouuie YénHro”. I
niken nyt ei tiijd, mista tulou kylédn
nimi — Congo. Ammuin jo, miun
Kl'uéevoin omahine D’ohkon Val’a
Saneli miula, sto eli elifsseh Zem-
muone muzikka - Congo, kumba-
ne oli enzimézena kylan eldjana.
No mintdh hidndé niin kucuttih —
Congo — Val'a-¢ikko ei tiedén. Ti-
da sanua nygyzet tagéldzet kari-
elazet ei tietd. Kai tahottais’ tijjus-
tua, mista tulou Zemmuone kylan
nimi — Congo. Olgua hyvit, avvu-
takkua Sellittia tim& kyzZymys”.

Vuvvennu 1904 painetus Dmit-
rii Rihteran luvettelus on vahéasty
endmbi kaheksuasadua tverin-
karjalastu kylid. Tamé luvette-
lu on luajittu vuvven 1873 kerét-
tyloin tiedoloin mugah. Yhtelldh
sie ei ole Congon nimie. Vikse
sendéh, ku silloi kylia vie ei ol-
luh olemas.

Yheksadndentostu vuozisuan
puolivélis Kl'u¢evoi oli pieni kar-
jalaine kyla korbimecc¢ien keskes.
Kilometrin pids oli toine karjalaine
kyla —Borovoi. Viijen-kuvven kilo-
metrin piis oli kolmas karjalaine
kyla Danilkovo. Yhekséndentostu
da kahtendenkymmenenden vuo-
zisuan vaihtujes Kl'ucevoi da l&-
hiymbarist6 rubei kazvamabh, sin-
ne tuli ylen &ijy karjalastu rahvas-
tuZuarudjan volostispéi. Rahvastu
Kl'ucevoil oli endmbi gu Tolmacus
da toizis suurembis tverinkarja-
lazis kylis. Kl'ucevoi oli toizekse
suurin kyla Tverin Karjalas Miksi-
nén jélles. Sih aigah Kl'u¢evoil eroi
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aijy piendy kylasty: Troskina, Zu-
baciha, Jai¢¢aho, Maksinaho, An-
tipkova, Spii¢iha, Congo da vie
se-tdma huutoru.

MiDA CONGITTIH

CONGON KYLAS?

Congo on my6ha roinnuh kyla. Ni-
mi sil on lyhyt. Moizii, 1900-vuo-
zien allus roinnuzii kylazii ai-
nos nimitettih enzimézen eldjin
mugah.

— Ozutah, ku Congo on juuri
moine ebavirralline sugunimi,
toinah se olis voinnuh olla vir-
rallinegi. Voin sanuo, ku meijan
nimiarhiivas 16ydyi timéa sugu-
nimi Congojev-formas Anuksen
Karjalaspai, sen lizikse on tie-
duo 1600-vuozien dokumentois,
kus mainitah mies nimel Grigo-
rii Stepanov sin Cengojev (Cen-
gojevan poigu). Sie on e:n kauti
kirjutettu, ga ndhtévasti sanottih

Congojev. Taméa mies eli Rebol’an
¢upul. Toinah tdmé nimi oli kai-
kil karjalazil, se tiettih eri koh-
tis, eri karjalazien eldndyranno-
il, sellitti paikannimiston tutkii,
filolougientiijon doktoru Irma
Mullonen.

Aleksandr Bulkinal on oma
Congo-nimen alguperin sellitys:
“Karielan kielessa on Zemmuone
Sana, glagola — “Congie”, ali “ton-
gie”, kummas’t’a venidlaksi voit
kidndia kun “xoBbIpaTy”. “Karja-
lan kielen Sanakirjassa” mie 16y-
viin Sanagi “Congo”, Ze merkic¢c¢oy
“norane, loukkone, missa eldy
Sétté ali toine $yottd, kummas’t’a
pannah ongeh ongittuas’s’a”. No
mintah ristikanzua voidih kué¢c¢uo
Congoksi—mie en tiija. Mozot hiin
Suvacdi ¢ongie mid’olgah, moZot
nenassa, en tiija”.

Verbii ¢ongie ei ole tverinkar-
jalan murdehis, ga liygilazil se on
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Congon iga
oli lyhyt - las
kuuttukym-
mendy vuot-
tu. KUVA:
ALEKSANDR
BULKIN

lou kylan nimi Congo?

Ceio Hamenan%“"}. AT fF; .I'.“: ”

dailoydyy Makarovan livvin mur-
dehen sanakniigas. Paici kohtinas-
tumerkicysty, congindua libo mu-
an kaivamistu, til sanal on toine-
gi merkicys.

—Tal sanal on kehitynnyh my6s
kuvallinegi merkicys. Da juuri tés
kuvallizes merkic¢ykses on vikse
tdm& sugunimi roinnuh. Karja-
lan kielen sanakirjas 16ydyy moi-
ne merkicys kui ruadua hil'Tazeh,
congie, ruadua kompékdsti. Ezi-
merkinny on ombelou, ¢ongiu
Suojarvelpai. Libo verkuo ku-
dou Congiu Sidmarvelpai. Sit ta-
ma on ristikanzua kuvuaju verbi
dajuuri moizien pohjal ylen puak-
suh roittih liigunimet, sanoi Irma
Mullonen.

Congon kylid jo ammui ei ole
olemas, Congon nimi eldy tin-
nesih da eldy kunnesah sida ru-
vetah mustamah rahvas, hos ti-
dé sanua nygoi tverinkarjalazet jo
ei tietd. Ku kerran on moine ni-
mi, sit konzutahto oli sanagi ¢on-
gie libo ¢ongua da ¢ongata, ku-
dai on toizil karjalazil, liygilazil
da vienankarjalazil. Sendéh gu
olemmo yhten kéin sormet, yh-
ten puun oksat, yhtes pezéspéi
lahtenyo6t linnut.

P.S. Lizoidu téh tekstah olen
suannuh karjalan kielen opasta-
jas Tatjana Baranovas. Hai kirjutti:
“Minun buabo eli Riipugkalas Con-
gielas. Sana vie merkic¢c¢oy kidn-
nilmysty, Congielan kohtas jogi
kidandyy. Jogi congaldi randua da
rodih kidnnalmys”.

Ongo teijan ¢upul mostu sa-
mankandastu paikannimie? Ku
ollou, kirjutakkua toimitukseh.
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Kostamus

ALEKSANDRA
LESONEN

Oma Mua
Kostamus$

A

Syyskuun 13. pdivina
kivenlouhijien
kaupunki vietti oman
Syntymapaivan.
arjalaisen kulttuurin
Viena-Seura jarjeSti
kaupunkin pidaukivol-
la omaluatusen tilan,
missa kostamukselaiset tutussut-
tih karjalaiseh kulttuurih. Pruas-
niekan aikana tila oli tosi Suosittu.

Seuran osallistujat kostitettih
vierahie ¢aijylla ta sridpnoilla, lam-
mitettih Jemel’a-kiukua, missé pais-
settih kalittoja. Muasteri-opissa usiet
lapSet mielellah luajittih karjalaisie
piirakkoja. Karjalaiset vietettih kai-
killa halukkahilla perintehellisie ka-
sity6- ta kielimuasteri-oppija, kerrot-
tih rahvahalla omasta toiminnasta.

— On oikein hyv4, jotta pruas-
niekka méndy Syyskuun alussa,
konsa pihalla on ldmminta ta au-
rinkoista, a luonnos$sa on &ijan
kirkkahie varija! Tama paiva lah-
jotti meild positiivie, yhtevyon
iluo, tapuamisie yStévien kera
ta uusie vaikutelmie! Kiitdmma
kaikkija, ket oltih meijan kera ta-
né paivand, Sanottih Viena-Seuran
osallistujat.

Pruasniekan pidtapahtumi-
na oltih juhlastolalaulun Pripeva-
juci-festivali ta Mujehen festivalin
Suurldhetysto. Pripevajuci-festiva-
li elvyttdy meijan vanhempien, 4m-
mojen ta ukkojen yhtehisien pruas-
niekkastolien ta laulamisen perin-

téiytti

V

uotta

Pripevajuci-festivali yhtehisien pruasniekkastolien ta laulamisen perintehie. KUVA: SREDA-KESKUKSEN VK-$IVU

tehie. Internatsional’naja-kavulla
Sijottujalla kavelykujalla jarjestajat
asetettih pitka stolarivi, mih istuu-
vuttih kaupunkilaiset. Semmosen
juhlastolan aikana $ai laulua ta
tanssie kucuttujen artistojen kera.

Samoin pruasniekan viera-
hat Suatih kdyva interaktiivisessa
Mujehen festivalin Suurldhetysto
-maistajaistilassa. Kostamukselai-
set ta kaupunkin vierahat Suatih
tietyd ainutluatusen mujehruuv-

van reseptistd Mujehen festivalin
Suurldhetyston keittijomestari-
loilta - V Karelii Jest’ -etnokult-
tuuriprojektin ohjuajalta Ol'ga
Belonogovalta ta Moskovan
VDNH:n-V Karelii Jest’ -tilan kokil-
ta, Keittijomestarien taistelu -Soun
voittajalta Mihail Gavrilovilta. En-
nein pruasniekkua kaupunkilai-
set alettih kerdtd Kostamuksen
eri paikkoih Sivottuja makujut-
tuja. Niijen avulla Mihail Gavri-

lov keksi reseptin valituista aineh-
oSista, a Ol'ga Belonogova esitti Sen.

Pruasniekalla kosStamukselai-
sie onnitteli “Karjalan pelletin” pia-
johtaja, Karjalan lakienluajintako-
kouksen deputatti Maksim Vorobjov.

— Jarjestajat Sreda-keskukses-
ta valmissettih meila rikas ta mie-
lenkiintoni ohjelma. Pruasniekka
kestiiltah Suaten. EnSi kertua mei-
jan kaupunkissa vietettih Viera-
hanvaraisuon ta stolalaulun Pri-

pevajudi-festivali ta Mujehen fes-
tivalin Suurldhetysto. Kirkkahat
tapahtumat on jérjesSetty Severs-
tal’-yhtijon kannatuksella Pohjo-
sen hyvys -hyvénluajintasiétijon
Alovehien luomisty6 -granttikil-
pailun rajoissa. Onnittelen kaik-
kija pruasniekalla! Tulkah meijan
Kostamu$ kaunehemmaksi, mu-
kavammaksi ta kojikkahammaksi!
Toivotan el&jilla tervehyttd, onnie
ta oikein hyvya mielta.

Calnalaini pereh nayttay,
mitein elya luonnonystavallisesti

L’upmiLA
= MEHED

|‘ Ko$tamus$
-

Jokahini muovipussi,
jokahini pullo, jokahini
plakkipurkki, jokahini
hylatty verkko on
kalojen, lintujen ta
eldimien kuoloma.

eijan elamassa joka

péiva tulou vastah

ihmisen vastuutto-

muon jalkituloksie.

Meijan jarvet, rannat ta mec¢cat ol-

lah tayvet kymmenie kiloja roskua.
Ta kaikki tima tappau eldmya.

Kalassusverkot, kumpaset on

jatetty veteh tahi rannalla, kurisse-

tah lintuja ta eldimie — ne Sevotah
niih ta kuollah tuskallisesti. Muo-
vi, pakkaukset ta maimat luullah
ruuvvaksi—seka kalatjotta imetta-
jét nielldh niita. Muistakkua: ros-
ka ei kavo. Se jidy tinne — ta tap-
pau niitd, kumpaset ei voija Suo-
jellaicécie.

Sentih oniloista kertuo aktiivi-
sesta perehesti, kumpani eliy Cal-
nan kylassa.

Anastasija Strem ta koko héa-
nen pereheh ollah uupumatto-
mie ekovolont’orija.

Jos pereh 1dhtéy meccéh ta-
hi jarvelld viettdméah aikua, hyo
otetah aina mukah $dkkija ros-
kien keryamista varoin. Koko pe-
reh keryédy aina rosat ja viey ne
roskasiilijoih.

Lisaksi Nast’a kédy aikaseh huo-
meneksella kylassa keryamassa
al’'umiinipurkkija. Vet kaiken “ro
San” voipi muuttua rahaksi, ta

-y

Anastasija Strem ta hanen pereh ollah uupumattomie ekovolont’orija.

MEIJAN ELAIGU -PIIRILEHEN VK-SIVU

kaikki tienarut rahat tdma perhe
lahjottau Petroskoin eldinsuojalla.

Poika Timur, kuuvvesluokka-
laini, on muamoh kero monta

1
AAaNAcHNOXLE H#

%

kertua osallistun ekokilpailuih ta
Suanun kunnivokirjoja ta lahjoja
ympdristoministerijolta.

Timur Calnasta on ollun pii-

ASen pieni

Son’a
tietdy, jotta rosat
pitay lajitella.

henkiloné videossa “On téarkie-
té tietya — jattiet pitdy lajitella!”
ta oli ensimmaini alovehella, ken
Sai erityispalkinnon.

ASen pieni Son’a tietdy, jotta
rosat pitdy lajitella, ta aina auttau
muamuo.

Perehen isdntd Aleksei viey
keradtyt “rosat” kierrdtykseh
Petroskoih.

Hy0 ei pietd i¢¢ie miteinkdna
erityisind — hyo vain halutah aut-
tua luontuo, Siivota turhasta ta
séilyttya ainutluatuni luonto tu-
lijie Sukupolvie varoin.
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Kultasykysy on hyva aika kerata lehtija kasvikerdelmya varoin. KUVA: MAIKKI REMSUJEVA

LUAJI OMA
KASVIKERAELMA

Kultasykysy on
hyvé aika kerata
heinie, pelto- ta
puutarhakukkie,
puijen ta
pensahien lehtija
kasvikerdelmyéa
varoin.

erron, kuin oi-

kiella tavalla ta

helposti Suat ke-

ratd oman kasvi-
kerdelmén. Ennein, kuin
rupiet luatimah S$ité,
varussa:

2 veildi, Sakset;

2 paperi, vihko tahi van-
ha lehti, min Sivujen
vélissa kasvit kuivutah;

< paino;

2 al’pomi tahi kansijo,
missé rupiet pitdiméh
kasvija;

2 liima;

2 nimilaput.

Kaikkien heinien keruun
piasiantona on luatie tata
tyota kuivana paivana. Ela
mane keryamah kasvija, jo$
pihalla on mérka tahi jos on
vield kasse. Muitein ne kasvit
kuivutah pitemmén aikuata
Sailytah pahoin.

Voit ottua keruumatkah
kan$ijon, kunne lat’t’uat

KOULUREPPU

Jos Sie terotat Sen, ni voit pii-
rustua vaikka mita! Mi se on?

2UAY

On olomassa kummallini penk-
ki. Vuuuvvesta vuoteh, luokas-
ta luokkah issumma siina.

11ad|nd

Miun erottavana tunnusmerk-
kina on $uora viiva. Kenpa mie

olen?
UIOAIIA

tiputa oksista.
OMYIA

uny

Ileusd

Miula on valkiet lehet ta ne ei

Jos kaset Sen ruatua, ni tyh-

jah kyna staraicci.

Tasta kaitasesta korista voit
l6ytya kaikkie, mita tahot: ky-
nie, viivottimie, kumin.

kukkie ta lehtija. Néin Sie
Suatat ne perilld hyvassa
kunnossa. Muissa, jotta
kasvikerdelmya varoin pi-
téy kerata virkeita kasvija
eikd kuihtunuita.
Keryédmisen jalkeh kasvit
pitdy muokata. Puissa niis-
td huolellisesti liika multa,
asSeta kasvit levilldh, ka Sa-
malla staraice $ailyttya nii-
jen luonnollini n&ké.
Kasvija voipi kuivata eri
keinoin. Kaikista tunnetuin
tekniikka on kuivata kasvi-
ja kirjan tai aikakauslehen
Sivujen valissé painon alla.
Néin kasvit kuivetah tasasi-
na ta niitd on helppo $ailyt-
tya. Ka timén kuivuamiskei-
non pahana puolena on Se,
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jotta silla tavalla voit pila-
ta kirjan. Kasvikerdelmén-
ki voit tuhota, jos kuivatat
kasvija tallé keinoin lifjan pi-
tan aikua.

Konsa kasvit on keratty,
muokattu ta kuivattu, ne
pitdy panna al’pomih tahi
kansijoh. Kiinitd kasvit pa-
perih ta muissa, jotta yhel-
14 Sivulla on parempi kiinit-
tya vain yksi kasvi. Ndin Sen
laijat ei torrotetd al’pomis-
ta ulos. Kasvija kiinittyas-
sé kdytd liimua ta paperin
kaitasie palasie. Sivun oi-
kie alanurkka jatd puhta-
haksi ta tyhjaksi. Siih kirju-
ta kasvin nimi, paikannimi,
misté Se oli kerdtty ta muu-
ta tietuo.

KUVA: RU.FREEPIK.COM

ORAVA

S1ULA TARVIEEOU:

2 kolme képy6 (kaksi pienempyé ta yksi
Suurempi);

9 oranssivaristd, mustua ta valkieta plasteliinie.

VALMISTAMINI:
Plasteliinin avulla kiinitd kavyt toini toiseheh (kaco
kuvua). Térkieté on valita Sopivankokoset kavyt, jot-
ta orava nayttédis mukavammalta.

Suuremmasta kivysti tulou oravan vartalo. Pie-
nemmisté — $en pid ta hénta.

Oranssivarisestd plasteliinista luaji turpa, korvat ta
kapalat. Kiinita kaikki kdpyloih.

Mussasta ta valkiesta plasteliinista luaji turpah n’ok-
ka ta Silmat.

Orava on valmis!

KUVA: RU.FREEPIK.COM

ANTONIMi

Kirjuta antonimit ta luve peitetty Sana.

1
‘ |
3
4
: |
' |
; |
8
O]
10
1. Hyva 6. Lihava
2. Vilu 7. Pieni
3. Marka 8. Valkie
4. Levie 9. Karkie
5. Uusi 10. Kova

Sivun ainehiston valmisti Maikki Rem$ujeva
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Cirkut suimuijah pahoiksi $i16iksi. (Tolmacew)

Horoskoppi

SAJEKUUKSI

Rahvas on primiettin, jotta Sajekuussa sia

muuttuu Sei¢éemen kertua. Kuitenki muissa
kadyva meccah, jotta henkittya puhasta ilmua
ta keréta karpaluo ta Sienta talveksi.

OINAS joutuu &ijan ruatamah ta tayttamah

johtajan kaikkie kaskyja.Jos Siula on Suunni-

teltu loma Sajekuussa, kannattau Siirtya Se
toiseh aikah.Yksinaisella Oinaksella pitais tarkempah
kac¢cuo lahella olijih ihmisih.

HARKA ihan vuottamatta voipi Suaha Suurira-
hasumma Sajekuussa. Se voit olla perinto ai-
vantuntomattomalta ihmiselta. Kannattau kii-
nittya enemman huomijuo Suhtehih puolison kera.

KAKSOSIEN pitay olla vastuullisina ty3sah.

Lykky tulou vuottamattomalta puolelta ta ei

heti. Perehelamassa voit tullariitoja ta erimie-
lisyksie rahakySymyksSissa. Ei kannata luatie Suurie
ossoksie.

RAVUN kunnivo tyopaikalla kasvau.Onnimu-

hiu niilla, ket toimitah luomisty&ssa. Jostahot

Sailyttya voimies ta hyvya mielialua, ni rike-
nempah kavele pihalla, Syd tervehellista ruokua ta
mane muate ajoissa.

LEIJONAT, kumpaset toimitah liikehalalla, ol-
lah Sajekuussa onnen puolella. Rahatilanneh
on hyva, onnakko ei tarvi¢e tuhlata rahua ja-
retta. Rakkahuon puolestasiula nyt eiole paras kausi.

NEICCYON kannattau vahan rauhottuo. EI&

ole lijjan toimelijas. Kiinitd enemman huo-

mijuo suhtehih oman puolison kera. Levah-
tele perehen kera luonnon helmassa ta anna omua
aikua lapsien kasvatukseh.

VIESSOJEN kannattau pitya Silmalla tyoto-

verieh. Ei pie antua kellana rahua velkah. Vie-

ta enemman aikua koissa perehen piirissa.
Yksinaiset Viessat voijah tavata ihmini, kumpanian-
tau heild henkivoimua.

SKORPIONIN himottais aktiivista eika rutini-
ruatuo. Kuitenkitahet eisuositella tydpaikan
muuttamista. Sajekuussa siun pitdy varjella

JOUSIMIEHEN asiet tydpaikalla $ujutah oikein

hyvin. Johtokunnan ta tydtoverien kera ollah

hyvat valit, loppukuukauvella vuota lisya ra-
hua. Hyva aika on luatie o$soksie. Pie huolta lapSis-
ta ta heimolaisista.

KAURIS hyvin eistyy ty6alalla. Rahatilanneh

parenou. Sajekuussa giun pitdy toimimalla ei-

ka Sanoilla Suaha puoliso uskomah Siun rak-
kahuoh. Tervehyon puolesta voit tulla proplemoja.

VESIMIES voipi epyalla ruatopaikan valin-

tua. Kydy n'euvuo heimolaisilta. Sajekuussa

Siula voit tulla tarkissuksSie ta Sakkoja. Kun
ollou tulossa pitka matka, ni ihan rohkiesti voit lah-
tie — Siita tulou yhta hyotyo.

KALAT Sajekuussa voijah piassa uuvvella tyo-

paikalla. Rahatilanneh muuttuu paremmaksi.

Kannattau kiinittya huomijuo lapsih — niijen
opassukseh, ystavapiirih. Sajekuu tuou Siula monta
Seikkua ta proplemua.

Valmisti Maikki RemSujeva

=

=

Valaamin kuolomatoin rykmentti -ulkoilmanayttelySSa. 6+ KUVA: ALEKSANDRA LESONEN

[kuset sankarit

ALEKSANDRA
LESONEN

Oma Mua
Kostamus$

“

Siirtyji Valaamin
kuolomatoin rykmentti
-ulkoilmanéyttely toimi 10.
Syyskuuta Kostamuksessa.

dyttely esittdy Ontajarves-

téd kotosin olijan karjalai-

sen puunvestdjin Ivan Mart-

sen’ukin suurikokosie puut6i-
t4. Ne on omissettu Suuren Isinmuallisen
Sovan veterani-invalidiloilla, kumpaset
vietettih eldméin viimeset vuuvvet Va-
laamin Suarella.

Néyttelyn venildisessa nimessd kuolo-
matoin-Sana on Kirjutettu beZsmertnii-kir-
jutustavassa. Se on néyttelyn tekijin vua-
timusg. Ivan Martsen’ukin mukah Suuren
Isanmuallisen Sovan Sankarien pitdy olla
elavina meijan muississa, toisin Sanoin ol-
la “bez smerti” (“ilman kuolomua”).

Valaamin kuolomatoin rykmentti
-néyttelyssé on yli 30 puista muotoku-
vua. Ivan Martsen’uk vesti ne taiteilija
Gennadii Dobrovin piirussuksien pohjal-
ta, kumpani ikuisti vuotena 1974 Valaa-
min Suaren hoitolaitoksessa eléjie Sotain-
validija. Heijan koSettajat ta traagiset is-
torijat voipi lukie muotokuvien vieressa.

Kaikki Dobrovin ta Martsen’ukin ku-
vat esitetih tovellisie ihmisie — Suuren
Isanmuallisen Sovan Sotilahie, kumpa-
set kavotettih omie kisie, jalkoja, kuu-
luo tahi nédkyo ta vietettih eldméan lop-
puo unohettuina Valaamin Suarella.
Ivan Martsen’ukin ve$sokset ollah mel-
kein luonnollista kokuo, ta puunvesto an-
tau niilla tilavutta, mi Syventdy kac¢cojan
ymmartamista.

Muasteri korostau:

— Heijan kera kenkana ei as$u Kuolo-
mattomassa rykmentissi. Sentih Valaa-
min kuolomatoin rykmentti kulkou muis-
tomusejon kera.

BEACMEP
1104t BATANA.

Ta toveStah — jo monta vuotta tima
kiertonayttely matkustau Ven&jan kau-
punkija pitin muissuttuan niistd, ket jia-
tih unhol’ah, heijdn vammasista ruu-
mehista, Sieluista ta kohtaloista.

“Siirtyja Valaamin kuolomatoin ryk-
mentti -muistomusejo ei e¢i kunnivuo —
$e on $uatu Voitossa. Se ei e¢i Voittuo —
$e on maksettu verelld. Se kerydy Muis-
tuo, kulkien Venijan kylija ta kaupunkija
myoten...”

Monien néijen Sotilahien nimet on
jidty tuntomattomiksi. Onnakko kacco-
matta $iih, hyo Seisotah omassa idnet-
tomassa ta traagisessa rivissa — omassa
“rykmentissé ilman kuolomua”.

Koko péivan néyttelyn vesSokSien
luona oli rahvasta. Aikuhiset kacottih
muotokuvie miettivasti, luvettih San-
kariloista, pitélti Seisottih. Néayttely ei
jidnyn huomuamatta — Se jatti jalen kos-
tamukselaisien Syvdimih ta mielih.

Valaamin

kuolomatoin
rykmentti kulkou
muistomusejon kera.
Ivan Martsen’uk

Ortjo Stepanovin $iatijon
ta Haikol'a-etnokulttuuri-
keskuksen johtajua Miihka-
li Stepanovie onnittelemma
Syntymapaivalla! Toivotam-
ma hyvya osua, lujua ter-
vehytta ta manessysta kai-
kissa alottehissa!

Oma Mua

Hyvittelemm& Alavozen
karjalastu neroniekkua, ky-
lan aktivistua da vesselia
paginkanzua Nadezda Isa-
kovua Roindupaivanke! Toi-
votammo olla iellehgi nen-
gozennu nuorennu, ravien-
nu, kdvva meijan pidoloih,
puaksumbah yhtyo pagize-
mah muamankielel!
Karjalan kielen kursiloin
opastajat da opastujat
KRL:n Alavozen ozasto

Karjalazen literatuuran tut-
kijua Natalja Cikinua hyvit-
telemmo Roindupaivanke!
Toivotammo parastu ozua,
tervehytty sinule da sinun
omile, tuogah ruado hyvia
mieldy, anna kai toivomuk-
set mennah todeh!

Oma Mua

21.09 - Suuripruazniekku,

Pieni Pohroé¢ca

= Suuripruazniekka
pruaznuijah puoli
nellatta nedalie ku
mangy syysargie.

27.09 - Sviizoi, Sviisenie
= Paras lintu Spuassasta,

poika lintu Bokrovast,
viimini lintu Sviisosta.

= SviiSenien aikana se
pani vasta ansua.

= SviiSenie, kuusenie,
pane mecco kattilah,
vain ela sy6 sentah.

= SviiZois kegaleh
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